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1.  Loosen the set screw (A) on the vehicle end 
socket and remove the socket from housing. 
Route wiring through socket housing. Strip wires 
1/4” and tightly secure them to socket terminals. 
Align socket keyway with housing key (B) and 
insert socket into housing. Tighten set screw.

2. Plug trailer into vehicle and test all functions.

LOCATE WIRES BY FUNCTION ONLY

White wire .....................Ground

Yellow wire ....................Left turn 

Green wire ....................Right turn 

Brown wire ...................Taillight 
__________________________________________
1.  Afloje el tornillo (A) en el vehículo enchufe y 

retire el enchufe de la caja. Deslice los cables a 
través de la caja. Pele 6 mm de los extremos de 
los cables y asegúrelos a las terminales. Alinee 
el enchufe con la llave (B) de la caja e inserte el 
enchufe dentro de la caja. Apriete los tornillos.

2.  Conecte en al remolque y revise el sistema de 
luces para la operación correcta.

LOCALICE LOS CABLES POR FUNCIÓN SOLAMENTE

Cable blanco .................Tierra

Cable amarillo .............. Direccional Izquierda

Cable verde ................... Direccional Derecha

Cable café .....................Las Luces Traseras
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